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  Kırmızı ve mor gün batımını görmemi sağla.


  Ellerim bana verdiğin şeylere saygı duysun.


  Asırlardır insanlara öğrettiğin gibi, her yaprağın ve taşın altındaki saklı sırları bana da öğret.


  Gücümü kardeşimden daha büyük olmak için değil, en büyük düşmanımla—kendimle—savaşmak için kullanayım.
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1 MEGAN’IN BÜYÜKANNE VE BÜYÜKBABASI



  


  Megan kahvaltıya indiğinde annesi onun önüne bir fincan çay ile pastırma, yumurta ve sosisin olduğu bir tabak koydu.


  “Sana bir sürprizimiz var, Megan. Dün gece büyükannen ve büyükbaban aradı ve hafta sonu gelmek istediklerini söylediler. Yarın öğleden sonra gelecekler.”


  “Bu harika, anne! Babamın ailesini uzun zamandır görmüyordum. Ne kadar oldu? İki yıl mı?”


  “Olabilir. Onları tekrar görmek güzel olacak, değil mi, Robert?”dedi Suzanne.


  “Evet, uzun zaman oldu.”


  Robert ailesiyle iyi geçiniyordu ama onlar Batı Galler’deki St. David’s’ten oldukça uzakta yaşıyorlardı, dolayısıyla Robert onları çok sık görmemeye alışmıştı.


  Robert, ebeveynlerinin çiftliğinde büyümüştü ama üniversiteye gitmek için köyünden ayrılmıştı. Büyük şehirlerden hoşlanmıyordu ve uzak bir çiftliğin izolasyonuna da bir daha asla geri dönemeyeceğini biliyordu.


  Başka varisleri olmadığından, Robert’ın ebeveynleri altmış beş yaşına geldiklerinde çiftliklerini satmıştı; zaten artık onu işletme zahmetine de giremezlerdi.


  Hayal kırıklığına uğramalarına ve onların ayak izlerini takip etmediği için Robert kendisini suçlu hissetmesine rağmen bu konuda ona kızgın değillerdi ama olan olmuştu. Robert her zaman, tıpkı ebeveynlerinin kendi hayatlarını sürdürdüğü gibi, kendisinin de kendi hayatını sürdürmesi gerektiğini söyleyerek kararında haklı çıkmıştı.


  Robert’ın anne ve babası kendi anne ve babalarının yaptıklarını yapmışlardı, yani çiftçilik. Bunun onlar gibi insanlar için normal olduğunu düşünüyorlardı ama aynı zamanda gençliklerinden o yana, dünyanın değiştiğini de görebiliyorlardı. Bu nedenle, hiçbir zaman oğullarına engel olmamışlardı.


  Robert, her hafta onlara telefon etti ama dini bayramlarda birbirlerine kartpostal göndermek dışında yazışmadılar. Robert, çiftliğin satışından bu yana ailesinde kalmaya da hiç gitmemişti; basitçe söylemek gerekirse, odaları yoktu ve onlar da oğullarında kalmak için gelmeyi ilk kez istemişlerdi. Zaten çiftlikleri hâlâ duruyor olsaydı hiç kaçamazlardı.


  Annesiyle babası biraz asık suratlı olmasına rağmen, Robert herkesin eğleneceğinden emin olduğundan herhangi bir gerilimden endişe duymuyordu. Onlar Baptistlerdi fakat katı değillerdi; insanların eğlenmesi gerektiğine inanıyorlardı. Oğulları evden ayrıldığından beri bunu nasıl yapacaklarını unutmuşlardı.


  Robert bunu fark etmişti ve bu durum onu suçlu da hissettirmişti ama çiftliği satıp karşılığında iyi bir fiyat aldıkları için memnundu. Emekliliklerinde yeniden hayatın tadını çıkarmaya başlayacaklarını ümit ediyordu. Robert son zamanlarda ebeveynlerine birkaç kez gemi yolculuğundan bahsetmişti ama onlar kendilerinin ‘gemi yolculuklarına çıkan türden insanlar olmadıklarını’ söylemişlerdi.


  Robert anne ve babasının tam da öyle oldukları konusunda ısrar etmişti—çünkü onlar öncekinden daha çok paraya ve boş zamana sahip olan emekli bir çiftti artık. Kırkıncı evlilik yıl dönümleri için onları bir gemi seyahatine kaydettirmeyi umuyordu.


  Cuma öğleden sonra varıp pazartesi sabahına kadar kalacaklardı çünkü acele edecekleri bir şeyleri yoktu, bir köpekleri bile.


  Herkes bu aile buluşmasını sabırsızlıkla bekliyordu—Suzanne onların kötü haber vermeye gelmemelerini umuyordu; bu, içlerinden birinin hasta olduğundan şüphelenmesi için hiçbir neden olmamasından dolayı değildi.


  Feyton’a trenle saat dört buçukta ulaştılar; dolayısıyla, Robert işini erken bitirdi, Megan’ı okuldan aldı ve hep birlikte onları karşılamak için istasyona gittiler.


  Robert’ın ebeveynlerinin ikisi de Megan’ın onları hatırladığından daha yaşlı ve saçları daha da beyazlamış görünüyorlardı ama yine de dimdiklerdi ve formdalardı. Onlar ise Robert’ın yorgun göründüğünü ve Megan’ın ise daha da uzamış olduğunu düşündüler—ki Megan gerçekten uzamıştı. Onu en son gördüklerinden o yana, Megan on bir yaşındaki tombul bir kızdan on üç yaşında ince yapılı bir ergene dönüşmüştü.


  Robert ve Suzanne’i sanki onları daha birkaç gün önce görmüşler gibi selamladılar ama Megan’a, adetleri gereği, sarıldılar. Megan’a artık bir çocukmuş gibi davranılmayacağı gün de gelecekti. Ancak, şimdilik, Megan ile büyükanne ve büyükbabası, içinde bulundukları durumun tadını çıkarıyorlardı.


  Megan, arabanın arka koltuğunda onların arasına oturdu ve toplum içinde göstermelerinin uygunsuz olduğunu düşündükleri o sıcaklığı ve sevgiyi hissetti. Bu, Robert’ın da Megan’la birlikte kırmaya çalıştığı eski tarzdı—eski Gal tarzıydı—pek başarılı olamasalar da.


  Robert, belediye başkanının kedisi meselesiyle Megan’ı hayal kırıklığına uğrattığını hissetmişti ve bu yüzden, ona ve kendisine, o durumun bir daha tekrarlanmasına izin vermeyeceğine dair söz vermişti. Ama, hâlâ, tam olarak aynısını yapıyordu. Hiçbir şey değişmemişti. O da Megan da bunu biliyordu. Robert kendisini yine suçlu hissetti ama Megan buna alışmıştı. Robert, bu konudaki sorunlarının kaynağını dikiz aynasında görebiliyordu—yine geleneklerdi ve kendi ailesini etkilemesine rağmen, başkalarının ne düşündüğünden duyulan korkuydu. Megan, tıpkı babası gibi, zamanı geldiğinde bu durumun kendisinin ve çocuklarının başına gelmesine asla izin vermeyeceğine dair söz verdi.


  “Önce eve gidip eşyalarını bırakmak ister misin, anne? Sonra, ya deniz kenarına kahve içmeye gideriz ya da evin bahçesinde içeriz, akabinde yemeğe çıkarız veya isterseniz her ikisini birden de yapabiliriz!” dedi Robert.
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